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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un pasi jutigu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu
vecumam un personam ar |oti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

« Bérni ir jauzrauga, lai tie nerotalatos ar ierici.
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Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,
pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem.

UZMANIBU: Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu
bez pieskatiSanas, var izcelties ugunsgréeks.

Nekada gadijuma neizmantojiet Gdeni édiena gatavosSanas
uguns nodzeésanai. Izslédziet ierici un apklajiet liesmu ar,
pieméram, uguns segu vai vaku.

UZMANIBU: ierici nedrikst barot caur aréjo komutacijas
ierici, pieméram, taimeri, vai pievienot to sistémai, kuru
regulari ieslédz un izslédz inzeniertehniska nodrosinajuma
sistema. .
BRIDINAJUMS: gatavoSanas process ir jauzrauga. Iss
gatavosSanas process jauzrauga nepartraukti.

UZMANIBU: AizdegS$anas risks: neuzglabajiet priekSmetus
uz gatavosSanas virsmam.

Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var
sakarst.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésanas.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika firitaju.
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2.

Ja stikla keramikas virsma / stikla virsma ir saplaisajusi,
izsledziet ierici un atvienojiet to no stravas padeves avota.
Ja ierice ir pieslégta stravas padeves avotam tiesa veida,
izmantojot savienojuma karbu, nonemiet drosinataju, lai
atvienotu ierici no stravas padeves avota. Jebkura gadijuma
sazinieties ar Pilnvarotu servisa centru.

Stikla karsé$anas virsmas sapli$anas gadijuma:

— nekavéjoties izslédziet visus deglus un elektriskas
karséSanas elementus, un atvienojiet ierici no stravas
padeves.

— Nepieskarieties ierices virsmai.

— Neizmantojiet ierici.

Lai izvairitos no negadijumiem, stravas padeves vada

bojajuma gadijuma tas janomaina razotajam, autorizétajam

servisam vai lidzigi kvalificeétam specialistam.

Ja ierice ir pieslégta stravas padeves avotam tiesa veida,

nepiecieSams universalais izolacijas slédzis ar kontakta

atdalijumu. JanodroSina pilniga ierices atvienoSana saskana
ar lll parsprieguma kategorijas prasibam. Nav ieklauts
zeméjuma kabelis.

Novietojot baroSanas vadu, nodroSiniet, lai tas nenonaktu

tieSa saskaré (pieméram, izmantojot izoléjoSas uzmavas) ar

detalam, kuras var sakarst par vairak neka 50 °C virs
istabas temperaturas.

UZMANIBU: Izmantojiet tikai tos plits aizsargus, kurus ir

izgatavojis ierices razotajs vai kuri noraditi lietoSanas

instrukcija ka lietoSanai pieméroti vai kuri ir iestradati ierice.

Nepiemérotu plits aizsargu lietoSana var izraisit

negadijumus.

DROSIBAS NORADIJUMI

Stierice ir piemérota $adiem tirgiem: 2.1 Uzstadisana

4

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.
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/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savainojumu vai ierices bojajumu
risks.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetizejosu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekmé.
Aizsargajiet ierices apaksu no tvaika un
mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai zem
logiem. Tas jaievero, lai, atverot durvis vai
logu, nenokristu édiena gatavoSanas
trauki.

Ja zem ierices atrodas atvilkines,
parliecinieties, ka starp ierices apak$u un
augsejo ierici tiek nodroSinata pietiekama
gaisa cirkulacija.

lerices apaksdala var bit karsta. Uzstadiet
nedegosu atdalitajpaneli zem ierices, lai
noveérstu piekluvi apaksdalai.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréeku un elektroSoku.

Visi elektriskie savienojumi javeic
kvalificétam elektrikim.

lerici jaiezemé .

Pirms jebkadu darbibu veik§anas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi uzstadita.
Valigs vai neatbilstoSs stravas vads vai
kontaktdak$a (ja tada ir) var izraisit
kontakta parmeérigu sakarsanu.
Izmantojiet pareizu elektribas padeves
vadu.

Nelaujiet elektribas padeves vadam
safities.

NodroSiniet, ka tiek uzstadita trieciena
aizsardziba.

Kabela stiprinajumam izmantojiet vada
atslogotaju.

Piesleédzot ierici rozetei, parliecinieties, ka
elektribas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) nepieskaras ierices karstajam dalam vai
ediena gatavosanas traukiem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni (ja tads ir) un stravas
kabeli. Sazinieties ar musu pilnvaroto
servisa centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izoletajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmér velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatslédzi, drosinataji (no turétajiem
izskravejami droSinataji), zemé&juma
noplides automatslédzi un savienotaiji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. 1zolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.

2.3 Gazes savienojums

/\ UZMANIBU!

Izmantojot gazes cilindru, vienmér
raugieties, lai tas butu novietots uz
lldzenas horizontalas virsmas (ta, lai
gazes varsts atrastos augSpuseé).

Gazes pieslégsanu var veikt kvalificéts
specialists.

Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka
piegadatas gazes parametri (gazes veids
un spiediens), ka art ierices reguléSanas
nosacijumi ir atbilstosi.
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» Parliecinieties, vai ap ierici notiek gaisa
cirkulacija.

* Informacija par gazes piegadi atrodama uz
tehnisko datu plaksnites.

« Siierice nav pievienota sadegSanas
produktu nosuknésSanas iekartai.
Parliecinieties, lai ierices pieslégSana
notiktu atbilstoSi speka esoSiem
uzstadiSanas noteikumiem. levérojiet
prasibas atbilstosai ventilacijai.

2.4 LietoSana

« levietojot partiku karsta ella, ta var
izS|akstities.

* Neizmantojiet aluminija foliju vai citus
materialus starp gatavo$anas virsmu un
ediena gatavo$anas traukiem, ja vien
ierices razotajs nav noradijis citadak.

* lzmantojiet tikai Sai iericei razotaja
ieteiktos papildpiederumus.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgreka vai spradziena risks.

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

/N UZMANIBU!

Gazes gatavos$anas iericu lietoSana rada
karstuma, mitruma un sadegSanas
produktu rasanos telpa, kura ierice ir
uzstadita. NodroSiniet atbilstoSi labu
virtuves ventilaciju, it ipasi laika, kad
ierice tiek lietota.

ligstoSai intensivai ierices lietoSanai var
bt nepiecieSama papildu ventilacija,
pieméram, palielinata mehaniska
ventilacija, kur tada pastav, vai papildu
ventilacija, lai dro8i izvaditu sadegSanas
produktus apkartéja (aréja) gaisa,
vienlaikus nodroSinot telpu ar gaisa
apmainu. Konsultéjieties ar kvalificétu
specialistu pirms papildu ventilacijas
uzstadiSanas.

e Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavosanas laika
netuviniet taukvielas un ellu atklatai
liesmai vai sakarsétiem priekSmetiem.

* Augsta temperatura uzkarsétas ellas
izdalitie tvaiki var péksni uzliesmot.

« Partikas atliekas saturoSa izmantota ella
var uzliesmot zemaka temperatira neka
pirmreizéjas lietosanas ella.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
pieslcinatus priekSmetus.

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav ierices bojajumu risks.

» Nemainiet ST produkta specifikaciju.

* Pirms pirmas lietoSanas, nonemiet visus
iesainojuma materialus, uzlimes un
aizsargplévi (ja tadi ir).

» Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

» LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

+ Péc katras izmantoSanas reizes iestatiet
gatavoSanas zonu stavokli “Izslégts”.

* Nenovietojiet galda piederumus un
gatavoSanas trauku vakus uz gatavoSanas
zonam. Tie var sakarst.

* Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar tudeni.

» Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.
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* Neturiet karstus édiena gatavoSanas
traukus uz vadibas panela.

+ Ediena gatavo$anas laika nelaujiet édiena
gatavosanas traukiem varities tukSiem.

« leverojiet piesardzibu, lai nelautu
prickSmetiem vai gatavo$anas traukiem
nokrist uz ierices. Tas var sabojat virsmu.

* Nekada gadijuma neatstajiet ieslegtu degli
ar uz ta novietotu tukSu édiena
gatavosanas trauku vai bez édiena
gatavosanas trauka.

« Gatavosanas trauki, kas razoti no uguna,
aluminija vai ar bojatu apaksu var radit
skrapé&jumus stiklam / stikla keramikas
virsmai. Parvietojot priekSmetus uz
gatavoSanas virsmas, vienmér tos
paceliet.

» Lai novérstu izliSanu, izmantojiet tikai
stabilus gatavo$anas traukus ar pareizu
formu un diametru, kas lielaki par degla
izmériem.

« Parliecinieties, ka édiena gatavoSanas
trauks ir novietots degla centra.




* Neizmantojiet lielus €diena gatavoSanas
traukus, kas sniedzas pari ierices malam.
Tas var radit darba virsmas bojajumus.

» NodroSiniet, lai katlu rokturi neatrastos virs
ierices priek§€jas malas.

» Parliecinieties, ka liesma nenodziest, kad
atri pagrieziet pogu no maksimala uz
minimalo stavokli.

* Neuzstadiet uz degla liesmas kliedétaju.

* Neizmantojiet Skivjus, mala, keramikas vai
¢uguna traukus ar maksimalo jaudu
ilgstoSu laika periodu.

» Nenovietojiet vienu katlu uz diviem
degliem.

* Nelaujiet skabiem Skidrumiem, pieméram,
etikim, citronu sulai vai katlakmens
nonéméjam bt saskaré ar virsmu.. Tas
var radit matétus plankumus.

» Emaljas vai neriséjosa térauda krasas
maina neietekmé ierices darbibu.

2.5 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Neiznemiet taustinus, regulatorus vai
blivéjumu no vadibas panela. Udens var
iek|at ierices iekSpusé un radit
bojajumus.

» Regulari firiet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

3. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

3.1 Pirms uzstadiSanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet zemak
informaciju, kas noradita uz datu plaksnites.
Tehnisko datu plaksnite atrodas plits apaksa.

Modelis .....ooooeeiiiiiiiie
Izstradajuma
RSP
SEerijas NUMUrS ......ccccvveeeeeeeeennnn.

« Pirms tinsanas izsl€dziet ierici un |aujiet tai
atdzist.

« lerices firiSanai neizmantojiet tvaiku un
neizsmidziniet tdeni.

* Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us,

* Nemazgajiet deglus trauku mazgajamaja
masina.

2.6 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. lzmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

2.7 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav savainosanas vai nosmaksSanas
risks.

« Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadém, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

* Novietojiet aréjas gazes caurules lidzena
veida.

3.2 Gazes pieslégsana

/\ BRIDINAJUMS!

Talak minétas uzstadiSanas, apkopes un
pieslégSanas instrukcijas paredzétas tikai
kvalificetiem specialistiem, kuru darbibai
jaatbilst spéka esoSiem standartiem un
vietéjiem noteikumiem.

Izvélieties fikseétu pieslégumu vai lietojiet
elastigu neruséjosa térauda cauruli un veiciet
darbus saskana ar speka esosiem likumiem.
Ja izvélaties elastigas metala caurules,
nelaujiet tam saskarties ar blakus esoSajam
kustigajam dalam un uzmanieties, lai tas
netiek saspiestas. Uzmanieties ari tad, ja plits
tiek uzstadita kopa ar cepeskrasni.
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Parliecinieties, ka gazes piegades
spiediena vertibas atbilst iericei
nepiecieSamajam vértibam. Nostipriniet
reguléjamo savienojumu pie gazes
piegades avota iscaurules, izmantojot
vitnotu uzgriezni (G 1/2 collas).
Pieskruvejiet detalas, nepielietojot spéku,
pielagojiet savienojumu nepiecieSamaja
virziena un pievelciet.

/\ BRIDINAJUMS!

Kad uzstadiSana pabeigta, parliecinieties,
ka katras caurules stiprinajumi ir
hermétiski. Izmantojiet ziepju Skidumu,
nevis liesmu!

[

Cc

|

A

A. Tscaurule ar gala uzgriezni

B. lerices komplektacija ieklauta starplika

C. lerices komplektacija ieklautais llkums
Saskidrinata gaze

Saskidrinatajai gazei izmantojiet gumijas
caurules turétaju. Obligati izmantojiet
bliveéjumu. Péc tam veiciet gazes pieslegumu.

Elastigo cauruli var uzstadit, ja:

» ta nevar sakarst vairak par istabas
temperattru — vairak par 30 °C;

ta nav garaka par 1500 mm;

taja nav mezglu;

tai nav vilces vai vérpes deformacijas;

ta nesaskaras ar asam malam vai sturiem;
tas stavokli var viegli parbaudit.

Regulari parbaudiet elastigo cauruli, vai:

» abos galos un visa tas garuma nav
plisumu, plaisu vai apdeguma pazimju;

» caurules materials nav sacietéjis un
caurule vél arvien ir elastiga;

+ stiprinajuma skavas nav sarlséjusas;

* nav beidzies deriguma termins.

Ja tiek konstatéts kads no defektiem,

nelabojiet cauruli, bet nomainiet to.

8 LATVIESU

3.3 Sprauslu nomaina

1. Nonemiet pannu balstus.

2. Nonemiet vacinus un deglu kronus.

3. Ar 7 mm uzgrieznu atslégu atskruveéjiet
sprauslas un to vieta uzstadiet sprauslas,
kas atbilst jusu izmantotajam gazes
veidam (skatiet tabulu tehnisko datu
sadala).

4. Uzstadiet detalas, Soreiz darot to pretéja
seciba.

5. Nomainiet tehnisko datu plaksntti (ta
atrodas blakus gazes piegades caurulei)
ar jaunu plaksniti, kura noraditi jauna
gazes piegades tipa parametri. ST
plaksnite ieklauta iepakojuma kopa ar
ierici.

Ja gazes piegade mainas vai atSkiras no

nepiecieSama spiediena, nepiecieSams

uzstadit piemérotu spiedienu reguléjoSu
iekartu gazes padeves caurulei.

3.4 Minimala l'mena reguléSana
Deglu minimala limena reguléSana.
Aizdedziet degli.

Pagrieziet slédzi minimalaja pozicija.
Nonemiet slédzi.

Ar tievu skruvgriezi pielagojiet
reguléSanas skrives stavokli (A).

Vife==

<S
~———

hob=

5. Mainot no:
* No dabasgazes G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar uz saskidrinato gazi
- pilniba pievelciet reguléSanas skrivi.
* No saskidrinatas gazes uz dabasgazi
G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar -
atskrivéjiet reguléSanas skravi par




aptuveni 1/4 apgrieziena
(1/2 apgrieziena daudzvainagu
deglim).

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka liesma nenodziest, kad
atri pagriezat slédzi no maksimalas
poZzicijas uz minimalo.

3.5 Elektriba padeves pieslégSana

» Parliecinieties, vai uz tehnisko datu
plaksnites noraditais nominalais
spriegums un ta veids atbilst majas
elektrosistémas parametriem.

+ Sitierice ir aprikota ar barosanas kabeli.
Sis kabelis jaapriko ar piemérotu
kontaktspraudni, kura noslodzes
parametriem jaatbilst tehnisko datu
plaksnité minétajiem. Parbaudiet, vai
kontaktspraudnis ievietots pareizaja
kontaktligzda.

» Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

» Parbaudiet, vai péc uzstadiSanas
elektropadeves kontaktspraudnim var brivi
piek|at.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz baroSanas kabela. Vienmer velciet aiz
spraudkontakta.

» Jaierice ir pieslégta ar paplasinajumu
kabeli, adapteri vai vairakiem
savienojumiem, pastav ugunsgréka risks.
Parliecinieties, vai sazeméjums atbilst
standartiem un noteikumiem.

* Nelaujiet stravas kabelim sasilt vairak par
90 °C temperatiru.

®

Parliecinieties, vai zilais neitralais kabelis
tiek pievienots spailei ar burtu "N".
Pievienojiet briino (vai melno) fazes
kabeli spailei, uz kuras ir burts "L".
Paturiet fazes kabeli pastavigi pievienotu.

3.6 Savienojuma kabelis

Nomainiet savienojuma vadu tikai ar specialo
vadu vai ta ekvivalentu. Vada veids ir:
HO3V2V2-F T90.

Parliecinieties, ka kabelis atbilst spriegumam
un darba temperatdrai. Turklat nepiecieSams,
lai dzeltenais/zalais vads butu aptuveni par

2 cm garaks par briino (vai melno) fazes

vadu.

3.7 Montaza

1.

>
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A) blive komplekta
B) kronsteini komplekta
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/\ UZMANIBU!

Uzstadiet ierici tikai uz ldzenas darba
virsmas.

3.8 levietoSanas iespéjas

Panelim zem plits virsmas jabut uzstaditam
ta, lai to varétu viegli nonemt un nodroSinat
pieeju tehniskas palidzibas sniegsanai.

Virtuves mébeles ar durvim

30 mm
¥
— f
% | 7 Tmin 20 mm
| co mﬁ | (max 150 mm)
——B H

A. Nonemams panelis
B. Vieta savienojumiem

Virtuves mébeles ar cepeskrasni
DroSibas apsvérumu un cepeskrasns
vieglakas iznem$anas no mébeles dél
virsmas un cepeskrasns elektribas padeves
pieslégSana javeic atseviski.



4. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

4.1 Gatavosanas virsmas izkartojums

Papildu deglis
Vadibas regulatori

5]
Q 4.2 Vadibas slédzis
O O

Simbols Apraksts
nav gazes piegades / izslégta
()——ﬂ ® stavokir
00 0O 2 aizdedzes stavokli / maksimala
1 ﬁ ] (D gazes piegade
Vidgjas jaudas deglis 0 minimala gazes padeve

Vairakkartigais vainagveida deglis

5. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "Drosiba". @ A

5.1 Degla parskats

Degla vacin$
Degla vainags
Aizdedzes svece
Termoelements

oow>

5.2 Degla aizdegSana

@

Vienmeér aizdedziet degli, pirms uzliekat
uz ta édiena gatavoSanas traukus.
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/\ BRIDINAJUMS!

Izmantojot atklatu liesmu virtuvé,
rikojieties uzmanigi. Razotajs neuznemas
nekadu atbildibu, ja uguns tiek lietota
neatbilstosi.

@

Ja deglis nejausi nodziest, pagrieziet
vadibas regulatoru stavokli "lzslégt" un
paméginiet atkartoti iedegt degli,
nogaidot vismaz vienu minati.

Piespiediet vadibas regulatoru uz leju un
pagrieziet to pretéji pulkstena raditaja
virzienam lidz maksimalas gazes
piegades pozicijai (ﬁ).

2. Turiet vadibas regulatoru nospiestu ne
vairak ka 10 sekundes. Tas |auj
termoelementam sasilt. Ja tas netiek
izdarits, gazes piegade tiks partraukta.

3. Noreguléjiet liesmu, kad ta ir

nostabiliz€jusies.

@

Nospiezot stravas pogu péc ierices
uzstadiSanas vai elektribas piegades
partraukuma, elektriska aizdedze var tikt
aktivizéta automatiski. Tas ir normali.

Ja péc vairakiem méginajumiem deglis
neaizdegas, parbaudiet, vai degla
vainags un ta vacin$ ir pareiza pozicija.

@

Plits virsmas komplektacija ietilpst
progresivie varsti. Tie lauj noregulét
liesmu daudz precizak.

/\ BRIDINAJUMS!

Neturiet vadibas rokturi nospiestu ilgak
par 15 sekundém. Ja péc 15 sekundém
deglis neaizdegas, palaidiet vadibas
rokturi, atgrieziet to izslégta pozicija un
paméginiet atkartoti iedegt degli,
nogaidot vismaz 1 minati.

5.3 Deglu izslegSana
Lai noslapétu liesmu, pagrieziet regulatoru
idz izslégtam stavoklim @ .

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms katlu nonemsanas no degla
vienmeér noreguléjiet mazaku liesmu vai

izsledziet to.

/N UZMANIBU!

Ja nav elektropadeves, degli var aizdegt
bez elektroierices. Tada gadijuma
pietuviniet liesmu deglim, pagrieziet
vadibas regulatoru pretéji pulkstena
raditaja virzienam maksimalas gazes
piegades stavokli un nospiediet to. Turiet
nospiestu vadibas regulatoru 10
sekundes vai mazak, lai termoelements
uzsiltu.

6. PADOMI UN IETEIKUMI

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 Ediena gatavosanas trauku
diametri

12 LATVIESU

@

Izmantojiet degla izméram atbilstosSa

diametra eédiena gatavoSanas traukus.




Ediena gatavo-
Sanas trauku
diametrs (mm)

Deglis

Ediena gatavo-
Sanas trauku
diametrs (mm)

Deglis

Vairakzonu vainagveida deglis 220 - 260

Vidéjas jaudas deglis (kreisais) 220 - 260

Vidéjas jaudas deglis (aizmu- 140 - 180

guréjais)

7. KOPSANA UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

7.1 Vispareja informacija

» Tiriet pliti péc katras lietoSanas reizes.

» Vienmer izmantojiet édienu gatavoSanas
traukus ar firu apaksu.

» Skrap€jumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

* lzmantojiet specialu tirisanas lidzekli, kas
paredzéts plits virsmam.

/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet nazus, skrapjus vai
lldzigus instrumentus, lai notiritu stikla
virsmu vai starp deglu apvadiem un rami
(ja tads ir).

* Mazgajiet nerus€josa térauda dalas ar
tdeni, tad noslaukiet tas ar mikstu dranu.

7.2 Pannas balsti

®

Pannas balsti nav paredzéti mazgasanai
trauku mazgajamaja masina. Tie
jamazga ar rokam.

1. Lai butu vieglak nofirit pliti, pannas
balstus var nonemt.

®

Lai nepielautu plits virsmas bojajumu,
pannas balsti ir janovieto |oti
uzmanigi.

2. Emaljas parklajumam laiku pa laikam var
bt neapstradatas malas, tapéc
jauzmanas, mazgajot pannu balstus ar
rokam un zaveéjot. Ja nepiecieSams,

Papildu 140 - 160

nofiriet piekaltusas édienu atliekas,
izmantojot firiSanas lidzekli pastas veida.
3. Péc pannas balstu tirisanas
parliecinieties, ka tie ir pareizaja stavokIi.
4. Laidegli darbotos pareizi, parliecinieties,
vai pannas balsta kajinas ir novietotas
degla centra.

7.3 Pannas balstu nonems$ana

Lai saglabatu pannas balstus pareizaja
stavokli, tie tiek uzlikti uz metala tapam plits
aizmuguré. Pannas balstus var nonemt no
plits, lai tos butu vieglak tirit. Paceliet pannas
balstus uz aug$u, noturot tos horizontala
stavokli, ka tas paradits pedéja attéela.

@

Neceliet pannas balstus slipi, jo tas radis
slodzi uz metala tapam. Tapas var

sabojaties un saluzt.
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Pannas balstu forma un deglu skaits

dazadiem ierices modeliem var atskirties.

8. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

8.1 Ko darit, ja ...

7.4 Plits tiriSana

* Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas plévi, cukuru un
edienu, kura sastava ir cukurs, jo pretéja
gadijuma netirumi var izraisit plits
bojajumus. Uzmanieties, lai negutu
apdegumus.

* Nonemt, kad plits ir pietiekami
atdzisusi: kalkakmens un udens traipus,
taukvielu Slakstus un krasu izmainas uz
spidigas metaliskas virsmas. Tiriet pliti ar
mitru draninu un neabrazivu mazgasanas
lidzekli. Péc firnsanas noslaukiet pliti sausu
ar mikstu dranu.

< Lai nofiritu ar emalju klatas detalas,
vacinus un kronvainagus, nomazgajiet tos
ar siltu ziepjudeni un pirms uzstadiSanas
rapigi nosusiniet.

7.5 Aizdedzes svecu tiriSana

&7 funkcija tiek nodrosinata, izmantojot
keramisko aizdedzes sveci un metala
elektrodu. Lai atvieglotu deglu aizdegSanu,
regulari tiriet iepriek§ minétos elementus un
parbaudiet, vai nav nosprostotas degla
parsega atveres.

7.6 Periodiska apkope

Periodiski sazinieties ar klientu apkalpo$anas
centru, lai parbauditu gazes piegades cauruli
un spiediena regulétaju, ja tads ir.

Probléema lespéjamie iemesli Risinajums
Kad censaties aktivizét dzirkstelu Plits nav pieslégta elektrotiklam vai  Parbaudiet, vai plits ir pareizi pievie-
generatoru, nerodas dzirksteles. nav pieslégta pareizi. nota stravas pievadam.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

|zdedzis droSinatajs.

Parliecinieties, vai ierices darbibas
traucéjums ir saistits\i ar drosinataju.
Ja dro$inatajs atkartoti izdeg, sazi-
nieties ar kvalificétu elektriki.

Degla vacin$ un kronis ir novietoti

nepareizi.

Novietojiet degla vacinu un kroni pa-
reizi.

Liesma izdziest uzreiz péc iedeg$a-
nas. uzsilis.

Termoelements vél nav pietiekami

Péc liesmas aizdegSanas turiet re-
gulatoru nospiestu 10 sekundes vai
mazak.

Liesmas rinkis ir nevienmérigs.
na paliekam.

Degla kronis ir nosprostots ar édie-

Parbaudiet, vai nav nosprostota gal-
vena sprausla un degla kronis ir tiri.

8.2 Ja nevarat atrast risinajumu ...

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties ar
ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa centru.
Noradiet datu plaksnité atrodamos datus.
Parliecinieties, ka izmantojat plits virsmu
pareizi. Ja lietojat ierici nepareizi, par
problému novérsanu, kuru veic apkalposanas
centra darbinieki vai ierices tirgotajs, tiks
ieturéta papildu samaksa pat garantijas

apkalpos$anas laika. Informaciju par
apkalpo$anas centru un garantijas
noteikumiem skatiet garantijas brosara.

8.3 Uzlimes tiek piegadatas
komplekta ar piederumu somu.

Uzlieciet pasiméjosas uzlimes ka noradits
zemak:

A B C

| | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €ooso PRODNO. P20
SER.NO SER.NO -
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 R

+ oo oL |1

- -l

X X =

A. Pieliméjiet to garantijas talonam un
atsutiet So dalu (ja ir speka).
Pieliméjiet to garantijas talonam un
saglabajiet So dalu (ja ir speka).

C. Uzlimégjiet to uz pamacibas brosiras.
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9. TEHNISKIE DATI

9.1 Plits virsmas izmeéri

Platums 595 mm

Dzilums 520 mm

9.2 Apvada diametri

DEGLIS @ APVADS 1/100 mm
Vairakkartigais vainagveida deglis 57
Vidéji lielas jaudas 35
Papildu 28

9.3 Citi tehniskie dati

Gazes originala: G20 (2H) 20 mbar 8,9 kW
KOPEJA JAUDA: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 8,2 kW
Gazes aizstajéejs: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 607 g/h
Stravas padeve: 220-240 V ~ 50-60 Hz
lerices kategorija: 112HY203B/P
12HY20 (LV)
Gazes savieno- G1/2"
jums:
lerices klase: 3

9.4 Gazes degli G20 20 mbaru DABASGAZEI

DEGLIS NORMALA JAUDA MINIMALAS JAUDAS INZEKTORA MARKA
kW kW

Vairakkartigais vainagvei- 3,9 1,4 146

da deglis

Vidéji lielas jaudas 2,0 0,6 96x

Papildu 1,0 0,33 70

9.5 Gazes degli DABASGAZEI G20Y20 20 mbar

DEGLIS NORMALA JAUDA kW MINIMALA JAUDA kW INZEKTORA MARL(E-
JUMS
Vairakkartigais vai- 3,7 1,4 146

nagveida deglis

16 LATVIESU



DEGLIS NORMALA JAUDA kW  MINIMALA JAUDA kW  INZEKTORA MARL(E-
JUMS

Vid&ji lielas jaudas 1,75 0,6 92

Papildu 1,0 0,33 70

9.6 Gazes degli saskidrinatai gazei G30/G31 30/30 mbari

DEGLIS NORMALAS MINIMALAS INZEKTORA NO!VIINALA GAZES
JAUDAS kW JAUDAS kW MARKA PLUSMA g/h

Vairakkartigais vai- 3,55 1,4 095 258

nagveida deglis

Vidéji lielas jaudas 1,9 0,6 71 138

Papildu 1,0 0,33 50 73

10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Produkta informacija saskana ar ES Ekodizaina regulu

Modela identifikacija

KGG6456K

Virsmas veids

lebavéta plits

Gazes deglu skaits 4
Kreisais vid€jais - vidéjas jaudas 55.4%
Aizmuguréjais vidéjais - videjas jaudas 56.8%

Katra gazes degla energoefektivitate

(EE gas burner) Labais vidéjais - vairakkartigais vainag-  56.6%

veida

Priek$€jais vidéjais - papildu

nav piemérojams

Gazes plits virsmas energoefektivitate

(EE gas hob)

56.3%

EN 30-2-1. Majsaimniecibas gatavoSanas ierices, kas kurinamajam izmanto gazi — 2-1 dala:
Racionala energijas lietoSana — Visparigi

10.2 Elektroenergijas taupiSana

» Pirms izmantoSanas parliecinieties, ka

degli un pannu balsti ir pareizi samontéti.

» |zmantojiet degliem atbilstoSa diametra
gatavo$anas traukus.

* Novietojiet katlinu degla centra.

» Uzkarsejot ideni, izmantojiet tikai
nepiecieSamo ddens daudzumu.

« Jaiespéjams, uzlieciet vaku édiena
gatavosanas traukam.

» Kad skidrums sak varities, samaziniet
karséS$anas intensitati, lai tas IEnam
varitos uz mazas uguns.

« Jaiesp€jams, izmantojiet augstspiediena
katlu. Skatiet ta lietotaja rokasgramatu.
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10.3 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérins izslégta rezima 0.3W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo 2 min
zemas jaudas reZimu

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So
/> . - o
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus | simbolu S kopa ar majsaimniecibas

atbilsto$ajos konteineros to otrreizéjai atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
parstradei. Palidziet aizsargat apkarté&jo vidi otrreiz€jas parstrades punkta vai sazinieties
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot ar vietéjo pasvaldibu.

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
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Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale privind siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.

AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.
Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de gatire.
Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura ignifuga sau
un capac.

AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la
un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator,
Si nu trebuie conectat la un circuit care este cuplat si
decuplat in mod regulat de retea.
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ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe

suprafetele de gatit.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si

capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se

pot infierbanta.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura

incastrata.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata

aparatul.

Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare. In cazul

in care aparatul este conectat direct la sursa de alimentare

folosind cutia de conexiuni, scoateti siguranta pentru a

deconecta aparatul de la sursa de curent. in ambele cazuri,

contactati Centrul de service autorizat.

In cazul spargerii sticlei plitei:

— opriti imediat toate arzatoarele si orice element de
incalzire electric si izolati aparatul de sursa de
alimentare cu energie,

— nu atingeti suprafata aparatului,

— nu utilizati aparatul.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie inlocuit de producator, centrul de service autorizat

sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice
pericol.

Cand aparatul este conectat direct la sursa de alimentare

electrica, este obligatorie utilizarea unui comutator cu

izolatie la toti polii si cu contacte distantate. Trebuie
garantata deconectarea completa in conformitate cu
conditiile specificate in categoria Il pentru supratensiune.

Cablul de impamantare este exclus.

Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-va ca

acesta nu intra in contact direct (spre exemplu folosind
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mansonul de izolare) cu piese care pot atinge temperaturi
cu peste 50°C mai mari decat temperatura camerei.

« AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor
opritoare neadecvate poate produce accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor piete:
wro

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala sau
deteriorare a aparatului.

. Tndepértat,i toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
incaltaminte inchisa.

+ Tnchideti etans suprafetele taiate cu un
agent de etansare pentru ca umezeala sa
nu umfle materialul.

» Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe
aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

+ Daca aparatul este asezat deasupra unor
sertare, verificati daca spatiul dintre
partea de jos a aparatului si sertarul de

22 ROMANA

sus este suficient pentru a permite
circulatia aerului.

* Baza aparatului poate deveni fierbinte.
Instalati sub aparat un panou de separare
ignifug pentru a preveni accesarea bazei
acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

« Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician.

* Aparatul trebuie legat la masa.

+ Tnainte de a efectua orice tip de operatie,
asigurati-va ca ati deconectat aparatul de
la sursa de curent.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare electrica si
stecherele (daca exista) slabite sau
incorecte pot sa provoace incalzirea
terminalului.

» Utilizati cablul de alimentare electrica
corect.

* Nu permiteti incélcirea cablului de
alimentare electrica.

» Asigurati-va ca este instalata o protectie
impotriva socurilor.

« Utilizati clema de detensionare de pe
cablu.

* Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga aparatul
fierbinte sau vase fierbinti atunci cand
conectati aparatul la o priza.



Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul (daca este cazul) sau cablul de
alimentare electrica. Contactati Centrul
nostru de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba un cablu de
alimentare deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.
Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori Si
declansatori la protectia de impamantare.
Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele privind
ventilarea adecvata.

2.4 Utilizarea

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de accidentare, arsuri si
electrocutare.

/\ ATENTIE!

Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz are
ca rezultat producerea de caldura,
umezeala si produse de combustie Tn
camera in care este instalat. Asigurati-va
ca bucataria este bine aerisita, in special
atunci cand aparatul este in uz.
Utilizarea indelungata a aparatului poate
necesita o ventilare suplimentara, de
exemplu cresterea ventilatiei mecanice
acolo unde exista, ventilatie suplimentara
pentru a indeparta in siguranta produsele
de combustie in aerul exterior (extern),
asigurand n acelasi timp si schimbari de
aer din incapere cu ventilatie
suplimentara. Consultati o persoana
calificata Thainte de instalarea ventilatiei
suplimentare.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

2.3 Conectarea la gaz

/\ ATENTIE!

Cand utilizati un cilindru cu gaz, tineti-I
intotdeauna pe o suprafata orizontala
plata (cu supapa cu gaz in partea de
sus).

» Toate racordurile la gaz trebuie realizate
de catre o persoana calificata.

+ Inainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de distributie
a gazului (tipul si presiunea gazului) si
reglajele aparatului sunt compatibile.

+ Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

+ Informatiile despre alimentarea cu gaz se
gasesc pe placuta cu date tehnice.

* Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul se

Indepartati toate ambalajele, etichetele si
foliile protectoare (daca este cazul) inainte
de prima utilizare.

Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Setati zona de gatit la ,Off” (Oprit) dupa
fiecare utilizare.

Nu puneti tacAmuri sau capace pentru
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Cand puneti alimente n ulei fierbinte,
uleiul poate sa sara.

Nu utilizati folie de aluminiu sau alte
materiale intre suprafata de gatit si vas,
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cu exceptia cazului in care producatorul
acestui aparat specifica altfel.

+ Utilizati doar accesorii recomandate de
producator pentru acest aparat.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si explozie

» Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite, pot
elibera vapori inflamabili. Nu apropiati
flacari sau obiecte incalzite de grasimi si
uleiuri cand gatiti.

» Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte Ti
elibereaza pot sa se aprinda spontan.

+ Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai
mici decat uleiul care este utilizat pentru
prima data.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

* Nu tineti vase de gatit fierbinti pe panoul
de comanda.

» Aveti grija sa nu se evaporeze tot lichidul
din vas.

» Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata se poate deteriora.

» Nu lasati niciodata un arzator aprins cu un
vas gol deasupra sau fara niciun vas.

» Vasele de gatit din fonta, aluminiu sau cu
fund deteriorat pot zgéria sticla / suprafata
vitroceramica. Ridicati intotdeauna aceste
obiecte cand trebuie sa le mutati pe
suprafata de gatit.

» Pentru a evita varsarea, folositi doar vase
stabile cu forma corecta si diametrul mai
mare decat dimensiunile arzatoarelor.

» Asigurati-va ca vasele sunt pozitionate
central pe arzatoare.

» Nu utilizati vase mari care depasesc
marginile aparatului. Acest lucru poate
cauza deteriorarea suprafetei de lucru.

» Asigurati-va ca méanerele cratitei nu sunt
deasupra marginii frontale a aparatului.

» Asigurati-va ca flacara nu se stinge atunci
cand rotiti brusc butonul de la pozitia
maxim la pozitia minim.
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* Nu instalati un difuzor de flacéra pe
arzator.

* Nu utilizati farfurii, vase din argila,
ceramica sau din fonta la putere maxima
pentru o perioada lunga de timp.

* Nu puneti aceeasi cratita pe doua
arzatoare.

* Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de lamaie sau agentii
detartranti sa intre in contact cu plita.
Acestea pot cauza pete mate.

* Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 ingrijirea si curatarea

/N\ AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele, butoanele de
selectare sau garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa in aparat si
sa provoace daune.

» Curatati regulat aparatul pentru a preveni
deteriorarea materialului de la suprafata.

» Inainte de curatare, opriti cuptorul si
lasati-l sa se raceasca.

* Nu folositi apa pulverizata si abur pentru
curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, solventi sau obiecte metalice.

* Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

2.7 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica chiar
de langa aparat si aruncati-I.



» Coboréati tevile externe de gaz.

3. INSTALAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

3.1 inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile de
mai jos aflate pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe partea
inferioara a plitei.

Model .....cooovveeiiii
Numarul produsului

(PNC) oo
Numarul de serie ........cccccveeeeeenne...

3.2 Racordul la gaz

/\ AVERTISMENT!

Urmatoarele instructiuni referitoare la
instalare, conectare si intretinere trebuie
efectuate de personal calificat, in
conformitate cu standardele si
reglementarile locale in vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o teava
flexibila din otel inoxidabil conforma cu
reglementarile in vigoare. Daca utilizati tevi
metalice flexibile, procedati cu atentie pentru
ca acestea sa nu intre in contact cu partile
mobile si sa nu fie strivite. De asemenea,
procedati cu atentie cand plita este montata
fmpreuna cu un cuptor.

®

Presiunea de alimentare cu gaz a
aparatului trebuie sa respecte valorile
recomandate. Racordul ajustabil este
fixat de capatul conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2". Infiletati
componentele fara fortare, reglati
conexiunea in directia necesara si fixati
peste tot.

NG

[

A C

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

S

Gaz lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc pentru
gaz lichefiat. Montati intotdeauna garnitura.
Dupa aceea, continuati racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei (30°C);

¢ nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau colturi
ascutite;

» poate fi examinat cu usurinta pentru a-i
verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile consta

in verificarea urmatoarelor aspecte:

* sanu prezinte crapaturi, taieturi, urme de
arsuri la capete sau pe lungimea sa;

» materialul sa nu fie rigidizat si sa prezinte
elasticitatea sa normal3;

« colierele sa nu fie ruginite;

= sa nu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati teava, ci

nlocuiti-o.

/\ AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a terminat, verificati
etanseitatea corecta a fiecarui racord de
teava. In acest sens, utilizati o solutie de
apa si sapun, nu flacara deschisal

3.3 Inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.
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Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

Scoateti injectoarele cu o cheie tubulara
de 7 si inlocuiti-le cu cele necesare
pentru tipul de gaz utilizat (consultati
tabelul din capitolul "Date Tehnice").
Asamblati piesele, urmand aceeasi
proceduré in ordine inversa.

Inlocuiti placuta cu datele tehnice (aflata
langa teava de alimentare cu gaz) cu cea
corespunzatoare noului tip de gaz.
Aceasta placuta se gaseste in pachetul
livrat impreuna cu aparatul.

Daca presiunea gazului este variabila sau
diferita de presiunea necesara, trebuie
montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

3.4 Reglarea nivelului minim

Pentru a regla nivelul minim al arzatoarelor:

1. Aprindeti arzatorul.
2. Rotiti butonul de selectare Tn pozitia
minim.
3. Scoateti butonul.
4. Cu o surubelnita subtire, reglati pozitia
surubului de bypass (A).
A
C, _
< ~———
5. Daca schimbati:

26

» de la gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, la gaz lichefiat (imbuteliat)
G20Y20 20 mbar, strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) G20 20
mbar, la gaz natural (de la retea)
G20Y20 20 mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura (1/2 de
tura pentru un arzator cu coroana
multipla).
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/\ AVERTISMENT!

Asigurati-va ca flacara nu se stinge
atunci cand rotiti brusc butonul de la
pozitia maxim la pozitia minim.

3.5 Conexiunea electrica

» Verificati daca tensiunea nominala si tipul
de energie electrica specificate pe placuta
cu date tehnice coincid cu tensiunea si
puterea retelei electrice locale.

* Acest aparat este livrat impreuna cu un
cablu de alimentare electrica. Cablul
trebuie sa fie livrat cu un stecher adecvat
care sa poata suporta sarcina indicata pe
placuta cu datele tehnice. Asigurati-va ca
ati introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

 Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

» Asigurati-va ca priza poate fi accesata
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

« Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la masa
este facuta in conformitate cu standardele
Si reglementarile.

* Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.

@

Asigurati-va ca ati conectat cablul
albastru neutru la borna marcata cu litera
,N”. Conectati cablul maro (sau negru)
de faza la borna marcata cu litera ,L".
Cablul de faza trebuie mentinut conectat
permanent.

3.6 Cablu electric de legatura intre
unitati
Pentru a Tnlocui cablul conector, folositi doar

cablul special sau un echivalent. Tipul
cablului este: HO3V2V2-F T90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul



galben / verde de Tmpamantare trebuie sa fie
cu aproximativ 2 cm mai lung decét firul de
faza maro (sau negru).

3.7 Asamblarea

5.
6.
3/
o
A) garnitura de etansare furnizata
B) bride furnizate
7.

/\ ATENTIE!

Instalati aparatul doar pe un blat de lucru
cu suprafata plata.

3.8 Posibilitati de incorporare

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie usor de
scos si sa permita accesul facil in cazul in
care este necesara o interventie de asistenta
tehnica.
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Element de mobilier de bucatarie cu usa

30 mm
i Ik
= |
7 L 7 Tmin 20 mm
60 mm “ (max 150 mm)

N
SRR

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Configuratia plitei de gatit

o)l
°C

0O 0O

Arzator semi-rapid
Arzator cu Coroana multipla

5. UTILIZAREA ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se instaleaza
separat de cea a cuptorului din motive de
siguranta si pentru a permite o scoatere
usoara a cuptorului din mobilier.

Arzétor auxiliar
Butoane de comanda

4.2 Buton de comanda

Simbol Descriere

fara alimentare cu gaz / pozitie
oprit

pozitie aprindere / alimentare ma-
xima cu gaz

alimentare minima cu gaz

B | 3%




5.1 Prezentarea arzatorului

1. Apaésati si rotiti butonul de comanda in

sens antiorar pana la pozitia de
. P 3,
alimentare maxima cu gaz (b).

2. Tineti apasat butonul de comanda timp

de maxim 10 secunde. Astfel se permite
incalzirea termocuplului. In caz contrar,
alimentarea cu gaz se intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o puteti

regla.

@

n cazul in care, dupa cateva incercari
arzatorul nu se aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si capacului
arzatorului.

/\ AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de comanda mai
mult de 15 secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15 secunde,
eliberati butonul de comanda, rotiti-I pe
pozitia oprit si incercati sa aprindeti din
nou arzatorul dupa ce a trecut cel putin 1
minut.

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

cowp

5.2 Aprinderea arzatorului

/\ ATENTIE!

in lipsa curentului electric, puteti aprinde
arzatorul fara dispozitivul electric; in
acest caz, apropiati o flacara de arzator,
rotiti butonul de comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand ajunge la pozitia
de maxim si apasati-l. Mentineti apasat
butonul timp de maxim 10 secunde
pentru a permite Tncalzirea termocuplului.

@

Aprindeti intotdeauna arzatorul nainte de
a pune vase pe acesta.

@

Daca arzatorul se stinge accidental, rotiti
butonul de comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou arzatorul
dupa cel putin 1 minut.

/N\ AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci cand utilizati
flacara deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate in cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

@

Generatorul de scantei poate porni
automat la cuplarea alimentarii electrice,
dupa instalare sau dupa o pana de
curent. Acest lucru este normal.
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®

Plita este furnizata cu supape progresive.
Acestea fac mai exacta reglarea nivelului
flacarii.

5.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @

6. INFORMATII SI SFATURI

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Diametre pentru vase

®

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu dimensiunile
arzatoarelor.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

7.1 Informatii cu caracter general

 Curatati plita dupa fiecare intrebuintare.

+ Utilizati Tntotdeauna vase cu baza curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la culoare
de pe suprafata plitei nu au niciun efect
asupra modului de functionare al plitei.

+ Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

/\ AVERTISMENT!

Nu folositi cutite, rézuitoare sau
instrumente asemanatoare pentru a
curata suprafata sticlei sau zonele de pe
marginile arzatoarelor si cadru (daca este
cazul).

+ Spalati elementele din otel inoxidabil cu
apa, dupa care uscati-le cu o laveta
moale.
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/\ AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara sau opriti-o
inainte de a lua vasele de pe arzator.

Arzator Diametrul vase-
lor (mm)

Coroana multipla 220 - 260

Semi-rapid (spate) 140 - 180

Semi-rapid (stanga) 220 - 260

Auxiliar 140 - 160

7.2 Suporturile pentru vase

@

Suporturile pentru vase nu rezista la
spalarea in masina de spalat vase.
Acestea trebuie spalate manual.

1. Pentru a curata cu usurinta plita, scoateti
suporturile pentru vase.

@

Pentru a preveni deteriorarea
suprafetei plitei, procedati cu atentie
cand reasezati suporturile pentru

vase.

2. Stratul de email are In unele locuri muchii
dure. Procedati cu atentie atunci cand
spalati de mana si uscati suporturile
pentru vase. Dacé este necesar, Tnlaturati
petele persistente cu pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru vase,
puneti-le pe acestea in pozitiile corecte.



4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor pentru vase sunt aliniate cu
centrul arzatorului.

7.3 Scoaterea suporturilor tavii

Pentru a mentine suporturile tavii in pozitie
corecte, acestea sunt fixate pe stifturile de
metal montate in partea din spate a plitei.
Pentru o curatare mai usoara, suporturile
tavii pot fi scoase de pe plita. Ridicati
suporturile pentru vase, pastrandu-le in
pozitie orizontala indicata in imagine.

®

Nu ridicati suporturile tavii in unghi,
deoarece acest lucru duce la tensionarea
stifturilor de metal. Astfel, stifturile se pot
deteriora si chiar rupe.

Forma suporturilor tavii si numarul de
arzatoare poate diferi la alte modele ale
aparatului.

7.4 Curatarea plitei

+ Inlaturati imediat: plastic topic, folie de
plastic, zahar sau alimente care contin
zahar, in caz contrar mizeria poate
deteriora plita. Aveti grija sa nu va ardeti.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de apa
si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv. Dupa
curatare, stergeti plita cu o laveta moale.

* Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent inainte de
a le pune la loc.

7.5 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin intermediul
unei bujii ceramice cu aprindere cu un
electrod din metal. Pentru a evita aprinderea
dificila, pastrati aceste componente foarte
curate si verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.
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7.6 intretinerea periodica
Cereti periodic centrului de service autorizat

alimentare cu gaz si a regulatorului de

sa verifice starea de functionare a tevii de

8. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

presiune, daca este montat.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei atunci
cand incercati sa activati generato-
rul de scantei.

Plita nu este conectata la o sursa
electrica sau este conectata inco-
rect.

Verificati daca plita este conectata
corect la sursa de curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca sigurantele se ard
n mod repetat, adresati-va unui
electrician calificat.

Capacul si coroana arzatorului sunt
pozitionate incorect.

Asezati corect capacul si coroana
arzatorului.

Flacara se stinge imediat dupa
aprindere.

Termocuplul nu se incalzeste sufi-
cient.

Dupa aprinderea flacarii, tineti apa-
sat butonul de comanda a gazului
timp de maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uniform.

Coroana arzatorului este blocata cu
resturi de alimente.

Verificati daca injectorul principal nu
este blocat si coroana arzatorului
este curata.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat. Furnizati
informatiile de pe placuta cu date tehnice.
Verificati daca ati utilizat plita corect. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia
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tehnicianului de la centrul de service sau a
comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la centrele
de service si conditiile de garantie se gasesc
in brosura de garantie.



8.3 Etichete furnizate impreuna cu
punga de accesorii

Lipiti etichetele adezive conform indicatiilor

de mai jos:
A B C
(oo | | |
MOD. MOD. 10D, .
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

. .

X X -

A. Lipiti pe certificatul de garantie si trimiteti | C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si pastrati
acest exemplar (daca exista).

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

Latime 595 mm

Adancime 520 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Coroana multipla 57
Semi-rapid 35
Aucxiliar 28
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9.3 Alte date tehnice

Gaz original: G20 (2H) 20 mbar 8,9 kW
5 ginal: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 8,2 kW

PUTERE TOTALA: —
Inlocuirea gazu-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 607 g/h

lui:

Alimentare electri-  220-240 V ~ 50-60 Hz
ca:

Categoria aparatu-  [12HY203B/P
lui: 12HY20 (LV)

Conectarea lagaz: G 1/2"

Clasa aparatului: 3

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20 mbar

ARZATOR f’UTERE NORMALA PUTERE MINIMA iN MARCAJ INJECTOR
IN kW kW

Coroana multipla 3,9 1,4 146

Semi-rapid 2,0 0,6 96x

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL G20Y20 20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA IN PUTERE MINIMA kW MARCAJ INJECTOR
kW

Coroana multipla 3,7 1,4 146

Semi-rapid 1,75 0,6 92

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.6 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE MINI- MARCAJ INJEC- DEBIT NOMINAL
MALA IN kW MA IN kW TOR PENTRU GAZ g/h

Coroana multipla 3,55 1,4 095 258

Semi-rapid 1,9 0,6 71 138

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA
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10.1 Informatii despre produs in conformitate cu Regulamentul din UE

privind ecodesignul

Identificarea modelului

KGG6456K

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de arzatoare cu gaz 4
Stanga mijloc - Semi-rapid 55.4%
Eficienta energetica pe arzétor cu gaz Centru spate - Semi-rapid 56.8%
(EE gas burner) Dreapta mijloc - Coroana multipla 56.6%

Centru fata - Auxiliar

nu este aplicabil

Eficienta energetica pentru plita cu gaz
(EE gas hob)

56.3%

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic cu gaz - Partea 2-1: Utilizarea rationala a

energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

+ Tnainte de utilizare, asigurati-va ca
arzatoarele si suporturile pentru oala sunt
corect asamblate.

» Folositi vase cu diametre adaptate
dimensiunii arzatoarelor.

» Centrati oala pe arzator.

+ Pentru incélzirea apei, utilizati numai
cantitatea de care aveti nevoie.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna

capacul pe vas.

» Cand lichidul Tncepe sa fiarba, reglati

flacara pentru fierberea lichidului la foc
mic.

» Daca este posibil, folositi o oala sub

presiune. Consultati manualul de utilizare
al acesteia.

10.3 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de curent in modul oprit

0.3 W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere

scazuta aplicabil

2 min.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E fmpreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.
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